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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa (Przeczytaj przed podtaczeniem projektora
Informacje o projektorze

Instalacja

Uzytkowanie projektora

Rozwigzywanie problemdéw
Dane techniczne

Zgodnos¢ z przepisami
Kontakt z firmg Dell

Wskazdéwki, uwagi i ostrzezenia

ﬁ WSKAZOWKA: Zawiera wazne informacje, ktére pomagajg w lepszym uzytkowaniu projektora.

UWAGA: Informuje o potencjalnych zagrozeniach uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i wyjasnia, w jaki
sposob tego unikngc.

o OSTRZEZENIE: Informuje o grozbie zniszczenia mienia, odniesienia obrazen ciata lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
© 2004 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w jakikolwiek sposob jakiejkolwiek czesci tego dokumentu bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest
bezwzglednie zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell oraz logo DELL sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Dell Inc.; DLP i
Texas Instruments sg zarejestrowanymi znakami firmy Texas Instruments Corporation; Microsoft i Windows sg
zarejestrowanymi znakami towarymi firmy Microsoft Corporation; Macintosh to zarejestrowany znak towarowy firmy
Apple Computer, Inc.

W tym dokumencie moga by¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe w odniesieniu do podmiotéw roszczgcych
sobie prawa do marki i nazw lub produktéw tych podmiotéw. Firma Dell Inc. nie rosci sobie prawa do zadnych
zastrzezonych znakéw towarowych ani nazw handlowych innych niz jej wtasne.

Ograniczenia i zastrzezenia

Informacje zwarte w tym dokumencie, wtgczajgc w to wszelkie instrukcje, ostrzezenia, informacje o zgodnosci z
przepisami oraz certyfikacji, sg oparte na stwierdzeniach dostarczonych firmie Dell przez producenta i nie byty
niezaleznie weryfikowane ani testowane przez firme Dell. Firma Dell nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w zwigzku
z nieprawidtowoscig lub niepetnoscig tych informacji.

Wszelkie dane lub informacje dotyczgce wiasnosci, mozliwosci, predkosci lub kwalifikacji, na ktére powotuje sie ten
dokument zostaty podane przez producenta, a nie przez firme Dell. Firma Dell nie posiada wiedzy na temat
dokfadnosci, kompletnosci, czy zgodnosci przedstawionych danych z rzeczywistoscia.

Lipiec 2004 Wersja A0OO
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa: Projektora Dell 2300MP

Powrét do Spisu tresci
Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa: Projektora Dell™ 2300MP

4V OSTRZEZENIE

Stosowanie sie do ponizszych instrukcji dotyczacych bezpieczefnstwa pomoze uchroni¢ projektor przed
potencjalnym uszkodzeniem i zapewni bezpieczenstwo jego uzytkownikowi:

Aby zredukowaé ryzyko pozaru wywotanego przez $wiatto o duzej intensywnosci emitowane przez
obiektyw, podczas pracy projektora nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotow przed obiektywem lub
w jego poblizu.

Lampa (y) znajdujgca sie wewnatrz tego urzgdzenia zawiera rte¢ i musi by¢ zawracana do
ponownego przetworzenia lub utylizowana zgodnie z przepisami prawa miejscowego, stanowego lub
federalnego. Albo nalezy skontaktowa¢ sie z Electronic Industries Alliance: www.eiae.org, aby uzyskac
wigcej informacii.

Podczas uzywania projektora powierzchnia pod nim moze by¢ gorgca. Nalezy zachowac ostroznos¢ przy
obstudze zespotu.

Podczas uzytkowania lampa rozgrzewa sie do wysokiej temperatury. Jezeli lampa byfa uzywana, przed
przystgpieniem do wymiany nalezy odczekac co najmniej 30 minut na jej ostygniecie; podczas wymiany
nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji zawartych w czesci "Wymiana lampy".

Nie wolno dotyka¢ banki ani jakiejkolwiek szklanej czesci lampy. Bahka moze eksplodowaé przy
niewtasciwym obchodzeniu sie, wigczajgc w to dotykanie banki lub jakiejkolwiek szklanej czesci lampy.

Przed wtgczeniem projektora nalezy zdja¢ ostone obiektywu. Zaniedbanie tego spowoduje rozgrzanie sie
ostony obiektywu do wysokiej temperatury.

Aby unikng¢ uszkodzenia projektora i lampy, nalezy przed wytgczeniem projektora pozostawi¢ wtgczony
wentylator chtodzacy przez 2 minuty.

Nie nalezy zastania¢ szczelin wentylacyjnych ani otworéw w obudowie projektora.

Jesli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odfgczy¢ kabel zasilajacy od gniazda
sieciowego.

Nie nalezy uzywa¢ projektora w bardzo gorgcym, bardzo zimnym lub wilgothym Srodowisku.
Nie nalezy uzywac projektora w miejscach nadmiernie zakurzonych lub brudnych.

Nie nalezy uzywa¢ projektora w poblizu urzadzen generujgcych silne pole magnetyczne.
Nie nalezy wystawia¢ projektora na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych.

Nie wolno patrzy¢ w obiektyw, gdy projektor jest witgczony; jasne swiatto moze spowodowac uszkodzenie
wzroku.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie nalezy wystawiac¢ projektora na dziatanie wilgoci lub na
deszcz.

Aby zapobiec porazeniu prgdem, nie nalezy otwierac¢ projektora lub rozktada¢ go na czesci bardziej niz
jest to potrzebne do wymiany lampy.

Aby unikng¢ uszkodzenia projektora, przed jego przenoszeniem lub zapakowaniem do futeratu nalezy
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa: Projektora Dell 2300MP

sprawdzi¢, czy obiektyw zmiennoogniskowy oraz stopa regulatora wysokosci sg w petni wsuniete.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia projektora nalezy go wytgczy¢ i odtgczy¢ kabel zasilajgcy. Do
czyszczenia obudowy wyswietlacza uzywa¢ miekkiej szmatki zwilzonej fagodnym detergentem. Nie
stosowac Sciernych srodkéw czyszczacych, woskéw ani rozpuszczalnikow

Powrét do Spisu tresci
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Informacje o projektorze: Projektora Dell 2300MP

Powrét do Spisu tresci
Informacje o projektorze: Projektora Dell™ 2300MP

@ Funkcje

@ Elementy sktadowe

@ Projektor

@ Panel sterowania

@ Zigcza

@ Pilot zdalnego sterowania

Funkcje

O

Pojedynczy uktad 0,7" w technologii DLP™ firmy Texas Instruments

Wysoki kontrast, technologia generowania obrazu z wykorzystaniem pamieci DDR RAM ukfadu DMD
True XGA, 1024 x 768 matryca adresowalnych pikseli

Lekka zwarta konstrukcja - 2,14 kg (4,7 Ibs)

Jasnos¢ 2300 ANSI (maks.)

Wspoétczynnik kontrastu 2000:1 wg metody Full On/Full Off (Typowa)

Obiektyw o recznej zmianie ogniskowej 1,2x

OO0OOoOoOoOoaQg

O

Wbudowany gtosnik o mocy 2W

O

Automatyczne skalowanie petnoekranowe obrazu (Auto-Sync) do rozdzielczosci 1024 x 768 z
kompresjg skalowania zgodng ze standardami UXGA, SXGA+, SXGA, XGA, SVGA, VGA, MAC

Zaprogramowane i definiowane przez uzytkownika tryby wideo dla zapewnienia optymalnych ustawien
obrazu wideo i grafiki

O

O Autodiagnostyka wspomagajgca rozwigzywanie probleméw zwigzanych z sygnatem wideo

Najnowoczes$niejszy sprzetowy system adaptacyjnego usuwania przeplotu miedzyliniowego z
zastosowaniem techniki "pulldown" 3:2 oraz 2:2

O Wymieniana przez uzytkownika lampa UHP o mocy 200 watéw i trwatosci 2000 godzin

Tryb ekonomiczny umozliwia uzytkownikowi wydtuzenie okresu trwatosci lampy do 2500 godzin dzieki
zredukowaniu mocy i jasnosci lampy

L Duze mozliwosci podtgczen — obejmuje to ztgcza PC (VGA), S-Video, Composite Video, Component
Video i RS-232

O Woyjscie monitorowe dla przylgczenia do monitora komputera PC
0 Zgodnos$é z komputerami Macintosh®

L Zgodnosé ze standardami NTSC, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, SECAM oraz HDTV (1080i, 720p,
576i/p, 480i/p)

O Wygodny w obstudze, wielojezyczny interfejs ekranowy (OSD)
O Zaawansowany, elektroniczny uktad korekcji znieksztatcen trapezowych
O Wygodny w obstudze, podswietlany panel sterowania

Dotaczony pilot zdalnego sterowania oraz futerat do przenoszenia o testowanej odpornosci na
uderzenia

*Na podstawie testow ANSI/NAPM IT.228-1997 wykonanych na 100 zespotach, w czerwca 2004, z uzyskang

wartoscig przecietng 2100 lumendéw ANSI. Jasnos¢ lampy obniza sie w miare eksploatacji. Firma Dell zaleca
dokonanie wymiany lampy po 2000 godzin uzytkowania.

Elementy sktadowe

W skiad zestawu wchodzg wszystkie elementy przedstawione ponizej. Sprawdz, czy zestaw jest kompletny, a gdyby
brakowato ktéregos z elementéw, skontaktuj sie z firmg Dell.
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Informacje o projektorze: Projektora Dell 2300MP
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n

Projektor Kabel zasilajacy o diugosci 1,8 kabel VGA o dlugosci 1,8 m

m
(ztacza D-sub na D-sub)

(3,0m w Ameryka)

Kabel S-video o ditugosci 2,0 m kabel USB o diugosci 1,8 m Kabel kompozytowego sygnatu
wizji o dlugosci 1,8 m

kabel ze ztaczami D-sub na YPbPr o Kabel RCA na Audio o dlugosci kabel ze zlgczami mini jack na mini
dlugosci 1,8 m 1,8 m jack o dtugosci 1,8 m

Ty

-4 D
88
Pilot zdalnego sterowania Instrukcja uzytkownika Instrukcja szybkiego uruchomienia
projektora Dell 2300MP projektora Dell 2300MP
Gwarancja Podrecznik dla uzytkownika Futerat do przenoszenia

(%) .'—'-"'-'_F-F-)j
o] e
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Informacje o projektorze: Projektora Dell 2300MP

1,8 m Baterie (2)

Projektor

1 Panel sterowania
2 Przycisk regulacji wysokosci
3 Odbiornik pilota zdalnego sterowania
4 Obiektyw
5 Pierscien regulacji ostrosci

Pokretto Zoom (Zmiana ogniskowej
6 )

obiektywu)

Panel sterowania
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Informacje o projektorze: Projektora Dell 2300MP

1

Przycisk Power (Zasilanie)

Source (Zrédto sygnatu)

Regulacja znieksztatcenia trapezowego

Resync

Wskaznik ostrzezenia przed przegrzaniem

Wskaznik gotowosci lampy

Cztery klawisze kierunkowe

Regulacja znieksztatcenia trapezowego

Menu

Zigcza

1 T 3
Oleaeloams] [ |
CIOK - I1E

—

Pilot zdalnego sterowania

0 ———0

8 7 6 5 4

Detektor IR (podczerwieni)

Wyjscie VGA (monitorowe)

ztgcze wejsciowe VGA (D-sub)

ztacze USB

Zigcze sygnatu S-video

Ztacze kompozytowego sygnatu wizji

Ztacze sygnatu wejsciowego audio

Ztgcze RS232

Otwoér blokady systemu Kensington
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Informacje o projektorze: Projektora Dell 2300MP

2

1 Przycisk Video Mode (Tryb wideo)

2 Przycisk Next Page (Nastepna strona)

3 Przycisk Menu (Menu)

4 Przycisk 4:3/16:9 (wspoétczynnik proporcji obrazu)
5

Przycisk Hide (Ukryj)

6 Przycisk Volume (Gto$nosc¢)

PrzyciskKeystone Correction (Korekcja
znieksztatcenia trapezowego)

8 Przycisk Resync

9 Przycisk Source (Wybor zrédta sygnatu)

Przyciski Four Direction (Cztery przyciski

10 kierunkowe)

11 || Przycisk Previous Page (Poprzednia strona)

12 || Przycisk Power (Zasilanie)

13 Lampka

Utylizacja baterii: Do zasilania pilota zdalnego sterowania uzywane sg baterie cynkowo-
manganowe. W przypadku koniecznosci wymiany baterii, nalezy zapoznac sie z Instrukcjg
szybkiego uruchomienia projektora Dell 2300MP.
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Informacje o projektorze: Projektora Dell 2300MP

|

2 Nie nalezy wyrzuca¢ baterii do domowego pojemnika na $mieci. Nalezy skontaktowa¢ sie z
lokalng agencjg utylizacji odpadoéw, aby uzyskaé adres najblizszego punktu sktadowania
baterii.

Powrot do Spisu tresci
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Instalacja: Projektora Dell 2300MP

Powrét do Spisu tresci
Instalacja: Projektora Dell™ 2300MP

@Podtgczanie projektora
@Wigczanie/wylgczanie projektora
@Regulacja wyswietlanego obrazu
@Wymiana lampy

Podtaczanie projektora

A. Do komputera

1 Kabel zasilajgcy
2 kabel ze ztgczami D-sub na D-sub
3 kabel ze ztgczami USB na USB

B. Do odtwarzacza DVD:S3 trzy sposoby podtgczenia projektora do odtwarzacza DVD.

1. Podliaczanie przy uzyciu kabla dla komponentowego sygnatu wizji:
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Instalacja: Projektora Dell 2300MP

-

; =
'@.ﬁﬁ‘
2
1 Kabel zasilajgcy
5 kabel ze ztgczami D-sub na
HDTV/Component

2. Podtaczenie przy uzyciu kabla dla sygnatu S-video:

N
g
A k)
Lis
C .
i 0 el

1 Kabel zasilajgcy

2 Kabel dla sygnatu S-video

3. Podlaczanie przy uzyciu kabla dla kompozytowego sygnatu wizji:
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Instalacja: Projektora Dell 2300MP

1 ) .-q-.;.,_“*
(Eiﬁa o \
ceese ]
-@%nu
| 2
1 Kabel zasilajgcy
2 Kabel dla kompozytowego sygnatu wizji

C. Opcje profesjonalnej instalacji:

Instalacja dla przewodowego pilota zdalnego sterowania RS232: Wystepujg dwa mozliwe sposoby potgczenia
kablem RS232.

1a) Potgczenie z komputerem PC:

= | === -

1 Kabel zasilajgcy

2 Kabel RS232

1b) Potgczenie z komercyjnym modutem sterujgcym RS232:
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Instalacja: Projektora Dell 2300MP

i
Lt .
1 b

1 Kabel zasilajgcy

2 Kabel RS232

3 Komercyjny modut sterujgcy RS232

Uwaga: Firma Dell nie dostarcza kabla RS232. Nalezy skontaktowa¢ sie z profesjonalnym instalatorem w sprawie
kabla i oprogramowania do zdalnego sterowania poprzez interfejs RS232. Zapoznaj sie z tematem
Przyporzadkowanie sygnatéw do stykéw zigcza oraz polecenia RS232.

Wiaczanie/wytaczanie projektora

Wigczanie projektora

ﬁ WSKAZOWKA: Projektor nalezy wigczyé przed wigczeniem zrédta sygnatu.

1. Sprawdz, czy zostata zdjeta ostona obiektywu.

2. Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy oraz odpowiedni kabel sygnatowy (odpowiednie kable sygnatowe) zostaty
dobrze podtgczone. Lampka przycisku zasilania bedzie migota¢ zielonym swiattem

3. Aby wigczy¢ projektor, nacisnij przycisk zasilania. Przez 30 sekund bedzie wyswietlane logo firmy Dell.

4. Wiacz zrédto sygnatu (komputer, notebook, DVD itd.). Projektor automatycznie wykryje zrédio sygnatu.

o Jezeli na ekranie pojawi sie komunikat "Searching for signal ..." (Wyszukiwanie sygnatu
.. .), sprawdz, czy odpowiedni kabel sygnatowy (kable sygnatowe) jest (sg) prawidtowo przytgczone.

o Jezeli do projektora podigczonych jest réwnoczesnie kilka zrédet sygnatu, wtedy w celu wybrania zgdanego
zroédfa sygnatu nalezy nacisng¢ przycisk Source na pilot zdalnego sterowania lub na panel sterowania.
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Instalacja: Projektora Dell 2300MP

1 Przycisk Power (Zasilanie)

2 Ostona obiektywu

Wytgczanie projektora

NIE NALEZY ODLACZAC KABLA ZASILAJACEGO PROJEKTORA ZANIM NIE ZOSTANA WYKONANE PONIZSZE
CZYNNOSCI, ZAPEWNIAJACE PRAWIDLOWE ZAKONCZENIE PRACY PROJEKTORA.

PwnNpE

Procedura wylgczenia projektora

Aby wytgczy¢ projektor, nacisnij przycisk zasilania.

Nacisnij ponownie przycisk zasilania. Wentylator chtodzgcy bedzie pracowat jeszcze przez okoto 90 sekund.
Jesli wskaznik LAMP (Lampa) $wieci ciggtym, pomaranczowym swiattem, nalezy wymieni¢ lampe.

Gdy wskaznik TEMP (Temperatura) Swieci ciggtym pomaranczowym swiattem, oznacza to przegrzanie
projektora. Wyswietlanie wylgczy sie automatycznie. Po schtodzeniu projektora nalezy ponownie wigczyc¢
wyswietlanie. Jezeli problem nie ustepuje, skontaktuj sie z firma Dell.

Jesli wskaznik TEMP (Temperatura) migocze pomaranczowym $wiattem, oznacza to usterke wentylatora
projektora i nastgpi automatyczne wylgczenie projektora. Jezeli problem nie ustapi, skontaktuj sie z firmg Dell.
Odtacz kabel zasilajgcy od gniazda $ciennego i od projektora.

Jezeli w czasie pracy zostanie nacisniety przycisk zasilania, na ekranie pojawi sie pytanie ""Power off the
lamp?" (Czy wylgczyé lampe?). Aby usung¢ komunikat, nacisnij dowolny klawisz na panelu sterowania lub
zignoruj komunikat; zniknie on po 5 sekundach.

Regulacja wyswietlanego obrazu

Regulacja wysokosci projektora

Aby podnies¢ projektor:

1. Nacisnij przycisk regulacji wysokosci.
2. Unies projektor tak, aby uzyska¢ oczekiwany kat wyswietlania obrazu, a nastepnie zwolnij przycisk regulaciji

wysokosci, aby zablokowaé stope regulatora wysokosci w zgdanym potozeniu.
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Instalacja: Projektora Dell 2300MP
3. Uzyj obrotowego pokretta regulacji pochylenia, aby doktadnie ustawi¢ kgt wyswietlania.
Aby obnizy¢ projektor:
1. Nacisnij przycisk regulacji wysokosci.

2. Obniz projektor, a nastepnie zwolnij przycisk, aby zablokowa¢ stope regulatora wysokosci w zgdanym
potozeniu.

- R —— —— L.
I::'-;u:&«;' ;

1]

:il e | r
]'l B0BOE . E
| o s==|
o
1 Przycisk regulacji wysokosci
2 Stopa regulatora wysokosci
3 Obrotowe pokretto regulacji pochylenia

.ﬁ.OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia projektora, przed jego przenoszeniem lub zapakowaniem do
futeralu nalezy sprawdzi¢, czy obiektyw zmiennoogniskowy oraz stopa regulatora wysokosci sg w petni
wsuniete.

Regulacja ogniskowej obiektywu i ostrosci

1. W celu powigkszenia lub zmniejszenia ogniskowej obro¢ odpowiednio pokretto zoom.

2. Obracaj pierscien regulacji ostrosci do momentu uzyskania wyraznego obrazu. Ostry obraz mozna uzyska¢ w
odlegtosci od 1,2 do 12 m (3,9 do 39,4 ft).
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Instalacja: Projektora Dell 2300MP

Pokretto Zoom (Zmiana ogniskowej
obiektywu)

2 || Pierscien regulacji ostrosci

Regulacja wielkosci wyswietlanego obrazu

o 192 573, Do)

— w235 7{B08.0om)

WOTROW) o M
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R maks. 29,3 (74,4cm) 82,9 (210,6cm) 134,1" (340,6cm)  187,7" (476,8cm)  238,9" (606,8cm)  292,5" (743,0cm)
(Przekatna)f min. | 24,4" (62,0cm) [69,1" (175,5cm) 111,7" (283,7cm)  [156,4" (397,3cm)  [199,1" (505,7cm)  |243,8" (619,3cm)

maks. 23,4"X17,6" 66,3"X49,7" 107,3"X80,4" 150,2"X112,6" 191,1"X143,3" 234,0"X175,5"

(szer.
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Instalacja: Projektora Dell 2300MP

obrazu

X
Wielkosé RED) (59,4cmX44,7cm) (168,4cmX126,2cm) (272,5cmX204,2cm) (381,5cmX286,0cm) (485,4cmX364,0cm) (594,4cmX445,8cm)

(rsnzig'r 19,5"X14,6" 55,3"X41,4" 89,4"X67,0" 125,1"X93,9" 159,3"X119,5" 195,0"X146,3"
Wyxs_) (49,5cmX37,1cm){(140,5cmX105,2cm) |(227,1cmX170,2cm) |(317,8cmX238,5¢cm) [ (404,6cmX303,5cm) | (495,3cmX371,6cm)
Odlegtosc 3,9'(1,2m) 11,2'(3,4m) 18,0'(5,5m) 25,3'(7,7m) 32,2'(9,8m) 39,4'(12,0m)

* Ten wykres stuzy tylko do zorientowania sie uzytkownika w proporcjach uzyskiwanego obrazu.

Wymiana lampy

Lampe nalezy wymieni¢, kiedy na ekranie pojawi sie komunikat "Lamp is approaching the end

of its useful life in full power operation.
sie koniec okresu przydatnosci lampy do uzycia.

Replacement suggested! "
Sugerowana jest

(Zbliza

wymianal) stosujgc sie doktadnie do ponizszych instrukcji. Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z

firma Dell.

£Y\ OSTRZEZENIE: Podczas uzytkowania lampa rozgrzewa sie do wysokiej temperatury. Nie nalezy przystepowaé

do wymiany lampy, ktéra byta niedawno uzywana; przed wymiang lampy projektor powinien stygna¢ przynajmniej

przez 30 minut.
Procedura wymiany lampy:

1. Wytgcz projektor i odtgcz kabel zasilajacy

2. Pozostaw projektor na co najmniej 30

minut, az ostygnie.

Poluzuj 2 $ruby zabezpieczajgce pokrywe

lampy, a nastepnie zdejmij pokrywe.

Poluzuj 2 $ruby mocujgce lampe. g

. Wyjmij lampe chwytajgc za jej metalowy
uchwyt.

. Powtérz czynnosci od 1 do 5 w odwrotnej ; o)
kolejnosci, aby zainstalowa¢ nowg lampe. [ f—’f /.

. Wyzeruj czas pracy lampy wybierajgc lewg = i
ikone Lamp Reset (Zerowanie lampy) na |
karcie OSD Management (Zarzadzanie). -

3.

Kl

&

[E4 WSKAZOWKA: Firma Dell moze zazadac
zwrotu lampy wymienionej zgodnie z warunkami
gwarancji. W przeciwnym razie, skontaktuj sie z
lokalng agencja utylizacji odpadow, aby uzyskaé
adres najblizszego punktu skladowania odpadow.

4 WSKAZOWKA: Lampa zawiera rtec.
Likwidacja takiego materialu moze podlega¢
przepisom prawa dotyczgcym ochrony $rodowiska.
W celu uzyskania informacji o likwidacji lub
zwrocie do ponownego przetworzenia skontaktuj
sie z miejscowymi wtadzami lub Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

£\ OSTRZEZENIE: Nie wolno dotyka¢ banki ani jakiejkolwiek szklanej czesci lampy. Barika moze eksplodowac
przy niewtasciwym obchodzeniu sie, wtgczajgc w to dotykanie bariki lub jakiejkolwiek szklanej czesci lampy.

Powrét do Spisu tresci
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP

Powrét do Spisu tresci

Uzytkowanie projektora: Projektora Dell™ 2300MP

@Panel sterowania

@Pilot zdalnego sterowania
@Menu ekranowe OSD

Panel sterowania

®

b)) o= (@) Fe

Zasilanie
Zobacz czes¢ "Wigczanie/wytaczanie projektora.”

Volume (Gto$nos¢)
Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci gtosnika.

Tryb wideo (Video Mode)

Przetgczanie trybu wyswietlania na PC Mode (Tryb obrazu komputerowego), Movie Mode (Tryb filmu), Game Mode
(Tryb gier), sRGB Mode, (Tryb obrazu standardowego RBG), User Mode (Tryb uzytkownika) zgodnie z
preferencjami.

Source (Zrédto sygnatu)

Naciskaj 'EE:, aby nawigowac poprzez opcje analogowego zrédta sygnatu RGB, sygnatu kompozytowego Composite,
sygnatu komponentowego Component-i, sygnatu S-video oraz analogowego sygnatu YpbPr, gdy do projektora
zostato przytgczonych wiele zrédet sygnatu.

Przycisk Resync
Nacisnij przycisk [[Ei aby zsynchronizowac projektor ze Zrédtem sygnatu wejsciowego.
Funkcja Resync nie bedzie dziatac, jesli jest wyswietlane menu ekranowe OSD (On-Screen Display).

Menu

Nacisnij przycisk (j:-j aby uaktywni¢ menu OSD. Do nawigacji w menu OSD nalezy uzywaé klawiszy kierunkowych
oraz przycisku Menu.

Cztery klawisze kierunkowe
Cztery klawisze kierunkowe [4363[—3@3 mozna wykorzystywa¢ do nawigowania posrod kart menu OSD.

Regulacja znieksztalcen trapezowych

Nacisnij ['E] albo [:i_: w celu dokonania regulacji znieksztatcenia obrazu, spowodowanego przez odchylenie projektora
od osi ekranu. (+ 16 stopni)
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP

Pilot zdalnego sterowania

Zasilanie
Zobacz czes¢ "Wiaczanie/wytaczanie projektora.”

Source (Zrédto sygnatu)

Naciskaj przycisk Source (Zrédto), aby przetaczaé zrédta analogowego sygnatu RGB, cyfrowego sygnatu RGB,
sygnatu kompozytowego Composite, sygnatu komponentowego Component-i, sygnatu S-video i analogowego sygnatu
YPbPr.

Przycisk Resync

Nacisnij przycisk Resync, aby zsynchronizowac projektor ze zrédtem sygnatu wejsciowego.
Funkcja Resync nie bedzie dziatac¢, jesli jest wyswietlane menu ekranowe OSD (On-Screen Display).

Klawisze kierunkowe
Uzywaj G} lub (}: do wybierania opcji menu ekranowego (OSD) , a w celu dokonywania regulacji uzywaj przycisku
"w lewo" i "w prawo".

Hide (Ukryj)

Nacisniecie przycisku Hide powoduje ukrycie wyswietlanego obrazu, natomiast ponowne jego nacisniecie przywraca
wyswietlanie obrazu.

Tryb wideo (Video Mode)

Mikroprojektor Dell 2300MP posiada wstepnie zaprogramowane konfiguracje zoptymalizowane pod kgtem
wyswietlania danych (grafika komputerowa) lub obrazu wideo (filmy, gry itd.). Naciskanie przycisku Video Mode (Tryb
wideo) umozliwia przetgczanie pomiedzy trybem PC mode (tryb komputerowy), Movie mode (tryb filmowy), sRGB
lub User mode (tryb uzytkownika, ktéry umozliwia uzytkownikowi konfigurowanie parametrow oraz zapis ustawien
preferowanych). Po jednokrotnym nacisnieciu przycisku Video Mode (Tryb wideo) zostanie wskazany biezgcy tryb
wyswietlania obrazu. Kolejne naciskanie przycisku Video Mode (Tryb wideo) powoduje przetgczanie trybow
wyswietlania obrazu.

Poprzednia strona
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP

Nacisniecie przycisku Poprzednia strona spowoduje przejscie do poprzedniej strony.

Nastepna strona
Nacisniecie przycisku Nastepna strona spowoduje przejscie do nastepnej strony.

Menu

Nacisnij przycisk Menu, aby uaktywni¢ menu OSD. Do nawigacji w menu OSD nalezy uzywac¢ klawiszy kierunkowych
oraz przycisku Menu.

4:3/16:9
Naciskanie przycisku 4:3/16:9 powoduje przetgczanie wspoétczynnika proporcji obrazu 1:1, 16:9, 4:3 jak to opisano
ponizej.

Glosnos¢ +/-
Nacisniecie przycisku Vol+ spowoduje zwiekszenie gtosnosci, a przycisku Vol- zmniejszenie gtosnosci.

Keystone (Znieksztatcenia trapezowe)
Umozliwia wyregulowanie znieksztatcenia obrazu spowodowanego pochyleniem projektora. (£ 16 stopni)

Menu ekranowe OSD

o Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére mozna wyswietli¢ niezaleznie od tego, czy
podtgczone jest zrodto sygnatu wejsciowego.

e« Menu OSD umozliwia regulacje obrazu i zmiane szerokiej gamy ustawien. Gdy zrédtem obrazu jest komputer,
menu OSD pozwala wprowadza¢ zmiany ustawien na karcie Computer Image (Obraz komputerowy). Podczas
korzystania ze zrédta obrazu wideo menu OSD umozliwia dokonywanie zmian ustawien na karcie Video Image
(Obraz wideo). Projektor automatycznie wykrywa zrédto sygnatu.

o Kiedy wyswietlane jest menu OSD, do poruszania sie pomiedzy kartami menu mozna uzywaé przyciskow G}
lub Grj
Przyktad: All Images (Wszystkie zrédta obrazu)--> Computer Image (Obraz komputerowy)--> Audio--

>Management (Zarzgdzanie)--> Language (Jezyk)--> Factory Reset (Ustawienia fabryczne). Aby dokonaé
wyboru ustawienia na karcie, nalezy nacisng¢ (_E-j na klawiaturze lub przycisk "Menu" na pilocie zdalnego

sterowania.

« Naci$nij [:43 lub [:}3 aby dokonaé wyboru i regulacji ustawien naciskajgc [:—3 lub [:+:: na klawiaturze lub
przycisk Left (w lewo) i Right (w prawo) na pilocie zdalnego sterowania. Po zaznaczeniu dowolnego elementu
nastepuje zmiana jego koloru na ciemnoszary.

e W celu zakonczenia pracy z menu OSD, przejdz do karty "Exit" (Zakoncz) i nacisnij przycisk G.j na

klawiaturze albo przycisk "Menu" na pilocie zdalnego sterowania.

All Images Menu (Wszystkie typy obrazu)
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP

DAL 2300MP

|
All Images

Computar Image
Video Image
Audio
Managemant
Language

Factory Reset

Exit

Anualog G B Resohstion 024« 768 FB0H =

DeLL”

Al lmages

Brightnaess
Contrast
Coler Tamp.
Calor Smtting

Kayitona

Aspact Ratio o
Vidads Moda PC Hovia Game sREE Uiar
White Intansity &
Dagamma {1 .

Eit &«

. Araialeg FIOE Fussohstion | 104788 FED He

Brightness (Jaskrawos¢)

Reguluje jaskrawos$¢ obrazu.

Brightness

« Nacisénij @ aby zmniejszy¢ jaskrawo$é obrazu.
« Nacisnij @ aby zwiekszy¢ jaskrawo$¢ obrazu.

Contrast (Kontrast)

Zmienia wielko$¢ roznicy pomiedzy najjasniejszym i najciemniejszym punktem obrazu.
Regulacja kontrastu zmienia stosunek czerni i bieli w obrazie.

Contrast L [ 50

« Naci$nij @ aby zmniejszy¢ kontrast.
« Naci$nij @ aby zwigkszy¢ kontrast.
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP
Color Temp. (Temperatura barwowa)

Color Temp. # R Mid |
Reguluje temperature barwowg. Przy wyzszej temperaturze obraz jest bardziej niebieski,
przy nizszej temperaturze barwowej obraz jest bardziej czerwony. Przejscie do trybu
uzytkownika powoduje aktywizacje wartosci w menu "Color Setting" (Ustawienia kolorow).

Color Setting (Ustawienia koloréw)

Color Setting ™

Ten tryb umozliwia reczng regulacje ustawien dla czerwonej, zielonej oraz niebieskiej
barwy sktadowej. Dokonanie modyfikacji tych wartosci powoduje automatyczng zmiane
temperatury barwowej na temperature "user" (wprowadzong przez uzytkownika).

Keystone (Znieksztatcenia trapezowe)
Keystone v - A “

Umozliwia wyregulowanie znieksztatcenia obrazu spowodowanego pochyleniem projektora.
(x 16 stopni)

Aspect Ratio (Proporcje obrazu)

Aspect Ratio [x] (o] [ m

Wybierz te funkcje, aby dostosowa¢ wspodtczynnik proporciji obrazu 1:1, 16:9 albo 4:3. Aby
mozna byto zastosowac proporcje obrazu 1:1, sygnatem wejSciowym musi by¢ sygnat z
komputera (przekazywany przewodem VGA) o rozdzielczosci nizszej od standardu XGA
(1024 x 768), sygnat lomponentowy 576p/ 480i / 480p, S-Video lub Video (kompozytowy
sygnat wizji). Gdy sygnatem wejsciowym jest sygnat z komputera o rozdzielczosci
przekraczajacej standard XGA lub sygnat komponentowy 1080i / 720p, dostepne bedag
tylko proporcje obrazu 16:9 lub 4:3. Po zaznaczeniu ikony nastepuje zmiana jej koloru na
ciemnoniebieski.

1:1: Obraz ze zrodfa sygnatu wejsciowego bedzie wyswietlany bez skalowania.

16:9: Sygnat wejsciowy ze zrodta bedzie wyswietlany w trybie szerokoekranowym (16:9).
Sygnat ze zrodta bedzie skalowany w celu dopasowania do szerokosci ekranu.

4:3: Sygnat wejsciowy ze zrodia bedzie skalowany w celu dopasowania do szerokosci
ekranu.

Tryb wideo (Video Mode)

Video Mode PL Mowie Game =REER User
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP

Wybierz te funkcje, aby zoptymalizowaé wyswietlanie obrazu dla uzytku domowego (Movie
Mode lub Game Mode), uzytku konferencyjnego (PC Mode), wprowadzi¢ ustawienia
preferowane przez uzytkownika (User Mode) lub skorzystac¢ z trybu SRGB w celu
uzyskania precyzyjniejszej reprezentacji barw. Po zaznaczeniu ikony nastepuje zmiana jej
koloru na ciemnoniebieski. Ustawianie parametréw na karcie White Intensity (Natezenie
bieli) lub Degamma (Wybdr tabeli gamma) spowoduje automatyczne wybranie trybu
User Mode.

White Intensity (Natezenie bieli)

Parametr White Intensity Natezenie bieli mozna regulowa¢ w zakresie od 0 do 10.

White Intensity 1] = i ﬂ

o Ustawienie 10 zapewnia maksymalizowanie jaskrawosci.
o Ustawienie 0 zapewnia maksymalizowanie jakosci odtwarzania barw.

Degamma (Wybér tabeli gamma)

Degamma

Parametr Degamma mozna ustawia¢ w zakresie od 1 do 4. Domysinym ustawieniem jest 3
(zalecane). Regulacja tego ustawienia powoduje zmiane charakterystyk barwy
wyswietlanego obrazu.

Menu Audio (Dzwigk)

DeAL” 2300MP

All Images
Computer Image
Video Image
Audio
Managemeant
Language

Factory Reset

"ﬂ' Exit
Analog G B Resohrbon 124x768 B0 H z

DEAL” 2300MP
Audio
mmn ‘)' m

Anaing PG Famcidtiony W04 & M2 BlwE
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP
Dzwiek
Volume (Glosnos¢)
Volume o v I 50

« Nacisénij @ aby zmniejszy¢ gto$noseé.
« Nacisnij @ aby zwiekszy¢ gtosnosé.

Mute (Wyciszenie)

« Aby wyciszy¢ dzwiek, wybierz lewg ikone.
« Aby wigczy¢ dzwigk, wybierz prawg ikone.

Menu Management (Zarzadzanie)
DeAL” 2300MP

[ All Images

= Computer Image

L Video Image
Audio
Management
Language
Factory Reset

Exit

Analog RG B Reschtion 024768 FGOHz

DAL 2300MP

Managameant

Meanu Location

Projection Mode (= (775 (wia) (107
Signal Type RGB YCbCr YPbPr
Lamp Houwr o 2 200
Lamp Reset Mo

Power Saving

Mo
Aulo Source Ooff
Off

ECO Mode
Exit

Aralog ROB Asssiaton. 1004 1 TE8 [ 808
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP

Management (Zarzadzanie)

Menu Location (Potozenie menu)

Menu Location =)}=3

Wybiera miejsce na ekranie, w ktérym wyswietlane bedzie menu OSD.

Projection Mode (Tryb projekcji)

Projection Mode (€)=) (1%

. :[MProjekcja Z przodu - Ustawienie na biurku
Ustawienie domysine.

« 7). Projekcja z tytu - Ustawienie na biurku
Projektor odwraca obraz tak, aby mégt by¢ wyswietlany z tylu pétprzezroczystego
ekranu.

« 7 Projekcja z przodu - Zamocowanie na suficie
Projektor odwraca obraz w pionie, opcja dla projektoréw zamontowanych pod
sufitem.

« [R)TProjekcja z tytu - Zamocowanie na suficie
Projektor rownoczesnie odwraca obraz w poziomie i w pionie. Ta opcja jest
odpowiednia dla projektoréw zamontowanych pod sufitem, z tylu pétprzezroczystego
ekranu.

Signal Type (Rodzaj sygnatu)

Signal Type RGB YCbCr YFPbPr

Reczny wybdr zrédta sygnatu sposrod RGB, YCbCr, YPbPr

Lamp Hour (Liczba godzin pracy lampy)

Lamp Hour

Wys$wietlenie liczby godzin pracy lampy od momentu wyzerowania zegara lampy.

Lamp Reset (Zerowanie zegara lampy)
Lamp Reset Yes Mo
Tej funkcji nalezy uzywaé tylko po zainstalowaniu w projektorze nowej lampy. Wybierz

lewa ikone Lamp Reset (przedstawiajacg swiecaca zarowke i strzatke pod ikong), a
nastepnie nacisnij przycisk Enter, aby wyzerowa¢ zegar lampy.

Menu Power Saving (Oszczedzanie energii)
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP

DeAL" 2300MP
Management

Signal Type RGB YCbCr YPbPr
Lamp Hour Ll 200 |
Lamp Resel  Yes Mo

Power Saving Yas 4 Mo
Aulo Source On off
ECO Mode On off
Exit +#

Arakg RGE Resuton 1024 o 768/ S0H2

Power Saving (Oszczedzanie energii)

Ta funkcja stuzy do wybrania opdznienia aktywizacji trybu oszczedzania energii. W celu
przejscia do podmenu "Set Time (Ustawienie czasu)" nacisnij "Yes (Tak)".

Set Time (Min) (Ustaw czas (minuty))

Set Time(Min.) 5 15 30 45 60

Ustawianie opdznienia aktywizacji trybu oszczedzania energii zgodnie z preferencjami
uzytkownika. Gdy projektor nie odbiera sygnatu wejsciowego w ciggu ustawionego czasu
opoOznienia, nastepuje automatyczne przejscie do trybu oszczedzania energii oraz
wytgczenie lampy. W przypadku wykrycia obecnosci sygnatu wejsciowego albo nacisniecia
przycisku "Power" (Zasilanie), projektor wtgczy sie automatycznie po okresie chtodzenia
trwajgcym 1 minute. Po dwoch godzinach projektor wytaczy sie i musi by¢é wigczony
poprzez nacisniecie przycisku zasilania na panelu sterowania lub pilocie zdalnego
sterowania.

Auto Source (Automatyczny wyboér zrodia sygnatu)
Auto Source On Off

Gdy wartoscig Auto Source jest On (Waczone), co stanowi ustawienie domysine,
projektor bedzie zawsze automatycznie wyszukiwat dostepne sygnaty wejsciowe. W celu
automatycznego wyszukania nastepnego dostepnego sygnatu wejsciowego, nalezy
nacisngc¢ przycisk Source z biezagcym ustawieniem Auto Source On. Wybranie ustawienia
Off (Wytaczone) spowoduje ustawienie biezgcego sygnatu wejsciowego jako
obowigzujgcego. Nalezy ustawi¢ Auto Source na wartos¢ Off (Wylaczone), aby recznie
przetgczac¢ rézne sygnaty wejsciowe.

Eco Mode (Tryb ekonomiczny)

ECO Mode On Off

« Wybierz On (Wlacz), aby eksploatowac projektor przy nizszej mocy (150 W) w celu
wydtuzenia okresu trwato$ci lampy oraz zapewnienia cichszej pracy z obnizeniem
jasnosci obrazu na ekranie.

o Wybierz Off (Wylacz), aby przywrdci¢ prace projektora z normalng mocg (200 W).
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP
Menu Language (Jezyk)

DeAL” 2300MP

Main Manu

All Images
Computer Image
Video Image
Audio
Management
Language
Factory Reset

Exit

Analog RG B Resohrtion 1024760 F G0Hz

DeAL” 2300MP

Language

English

Deutsch
Frangais
Italiano
Espafiol
Portugués
EXHE

i R
Exit

Ak RGE Resobilion 1024 768 / 60 He

Language (Jezyk)

Language (Jezyk)
Nacisnij @ lub @ aby wybraé preferowany jezyk.

Menu Factory Reset (Przejscie na ustawienia fabryczne)
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP

DeAL” 2300MP

ain Manu |

I=1] All Images

=5 Computer Image
Video Image
Audio
Management
Language
Factory Resaet
4 Exir

Funalon RG B Reschution 1024x768 7 BDH =z

DAL 2300MP

Faclory Reset

Factory Reset es
Exit -

Analop RGE Resoluion: 1024 x 768 { GIHE

Factory Reset (Przejscie na ustawienia fabryczne)

Wybierz Yes (Tak) w celu przestawienia projektora na domysine ustawienia fabryczne.
Przestawieniu podlegajg zaréwno ustawienia obrazu komputerowego, jak i ustawienia
obrazu wideo.

Menu Computer Image (Obraz komputerowy)
DEAL” 2300MP

Main Manu

All Images ‘
Computar Image

Video Image

Audio

Management

Language

Factory Rasat

Exit

Anulog RG B Resohustion 124=7E8 / BOHz
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Uzytkowanie projektora: Projektora Dell 2300MP

DeLL 2300MP

S—

Fraguency

Tracking
Hor. Position "'.":l
Ver. Position 7}

Computer Image (Obraz komputerowy) -
ﬁ WSKAZOWKA: to menu jest dostepne tylko wtedy, gdy przylaczony jest komputerowy sygnat wejsciowy.

Frequency (Czestotliwos¢)

Frequency =(=] e

o o

Zmienia czestotliwo$¢ odswiezania obrazu, aby dostosowac jg do czestotliwosci
odswiezania karty graficznej komputera. Jezeli wida¢ pionowy migoczacy pasek, do
regulacji nalezy uzyc¢ funkcji regulacji czestotliwosci. Jest to regulacja zgrubna.

Tracking (Zestrajanie)

Tracking

Synchronizuje faze sygnatu obrazu z faza karty graficznej. Jezeli obraz jest niestabilny lub
migocze, w celu jego poprawy nalezy uzy¢ funkcji Tracking (Zestrajanie). Jest to
regulacja doktadna.

ﬁ WSKAZOWKA: Najpierw nalezy ustawi¢ Frequency (Czestotliwo$é), a potem
regulowac Tracking (Zestrojenie).

Hor. Position(Polozenie w poziomie)

Hor. Position =)  wem(™ [Eil}

o Nacisniecie przycisku @ powoduje przesunigcie obrazu w lewo.
« Nacisniecie przycisku @ powoduje przesunigcie obrazu w prawo.

Ver. Position (Potozenie w pionie)
Ver. Position =l SN 50 |

« Nacisnij @ aby przesunaé obraz w gore.
o Naci$nij @ aby przesunaé obraz w dot.

Menu Video Image (Obraz wideo)
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DeAL” 2300MP

ain Menu

All Images

Computer Image

Video Image

Audio
Management
Language
Factory Resat

Exit

Anslog RG B Resohstion 1024768 F G0Hz
DeAL” 2300MP

Video image |

Saturation ] I m

Sharpness ) [ 50 |
Tint ] B [ 50
Exit -+

S-Video Resolution : B0 NTSC |
Video Image (Obraz wideo) -

ﬁ WSKAZOWKA: to menu jest dostepne tylko wtedy, gdy jest przylaczony sygnat S-video, Video
(kompozytowy).

Saturation (Nasycenie barw)

Saturation

Regulacja nasycenia barw od obrazu czarno-biatego do w petni nasyconego kolorami.

« Naci$nij @ aby zmniejszyé nasycenie koloréw obrazu.
« Nacisnij @ aby zwiekszy¢ nasycenie koloréw obrazu.

Sharpness (Ostros¢)

Reguluje wyrazisto$¢ obrazu.

o Naci$nij E) aby zmniejszyé wyrazisto$é.
« Naci$nij @ aby zwiekszyé wyrazistosé.

Tint (Odcien)

Tint I I EB

Regulacja rownowagi pomiedzy iloscig czerwieni i zieleni w obrazie.

o Nacisnij @ aby zwiekszy¢ poziom zieleni w obrazie.
o Nacisnij @ aby zwiekszy¢ poziom czerwieni w obrazie.
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Powrét do Spisu tresci
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Powrét do Spisu tresci
Rozwigzywanie probleméw: Projektora Dell™ 2300MP

@ Na ekranie nie pojawia sie obraz

@ Pojawia sie cze$¢ obrazu, obraz przewija sie lub jest nieprawidtowo wy$wietlany
@ Na ekranie nie jest wySwietlana prezentacja

@ Obraz jest niestabilny lub migocze

@ Na obrazie widoczny jest pionowy migoczacy pas

@ Barwy obrazu sg nieprawidtowe

@ Obraz jest nieostry

@ Obraz jest rozciggniety podczas wyswietlania DVD w formacie 16:9

@ Obraz jest odwrdcony

@ Lampa jest spalona lub wydaje trzaskajace dzwieki

@ Autodiagnostyka dla sygnatéw wideo

@ Pilot zdalnego sterowania nie pracuje prawidlowo lub dziata w bardzo ograniczonym zakresie

Jezeli wystepujg problemy z projektorem, zapoznaj sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczgcymi rozwigzywania
problemoéw. Jezeli problem nie ustepuje, skontaktuj sie z firma Dell.

Na ekranie nie pojawia si¢ obraz

e Sprawdz, czy ostona obiektywu jest zdjeta i czy projektor jest wigczony.

e Sprawdz, czy jest aktywny zewnetrzny port graficzny. Jesli uzywasz komputera przenosnego
firmy Dell, nacisnij E] . W przypadku innych komputeréw, sprawdz w instrukcji obstugi.

e Sprawdz, czy wszystkie przewody sg pewnie podtgczone w sposéb opisany w czesci
"Podtaczanie projektora."

e Sprawdz, czy ktorys ze stykéw we wtyczkach nie jest wygiety lub ztamany.
e Sprawdz, czy lampa jest prawidtowo zamontowana (zob. "Wymiana lampy").

o W przypadku probleméw z wyswietlaniem obrazéw wideo uruchom "Test autodiagnostyczny"

(zob. "Autodiagnostyka dla sygnatéw wideo") w celu wykonania wstepnej diagnostyki.
Sprawdz prawidtowos$¢ koloréw obrazu kontrolnego.

Pojawia sie czes¢ obrazu, obraz przewija sie lub jest nieprawidlowo wyswietlany

« Nacisnij przycisk Resync (Ponowna synchronizacja) na pilot zdalnego sterowania lub na
panel sterowania.

o Jesli uzywasz komputera przenosnego firmy Dell, (w przypadku innych komputeréw,
sprawdz w instrukcji obstugi):

1. Ustaw rozdzielczo$¢ na komputerze zgodnie ze standardem XGA (1024 x768):

1a) Kliknij prawym przyciskiem myszki na nieuzywanym fragmencie pulpitu
Windows-» Wtasciwos$ci-» karta Ustawienia.
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1b) Sprawdz, czy suwak "Obszar ekranu" dla portu monitora zewnetrznego zostal
ustawiony na rozdzielczos¢ 1024 x 768 pikseli.

2. Naciénij E] .

o Jezeli wystgpig trudnosci w zmianie rozdzielczosci lub obraz na monitorze znieruchomiegje,
ponownie uruchom caty sprzet oraz projektor.

Na ekranie nie jest wyswietlana prezentacja

o Jesli uzywasz komputera przenos$nego firmy Dell, nacisnij E] .

Obraz jest niestabilny lub migocze

« Wyreguluj funkcje dostrajania na karcie Computer Image (Obraz komputerowy) w menu
OSD.

Na obrazie widoczny jest pionowy migoczacy pas

o Wyreguluj czestotliwos¢ na karcie Computer Image (Obraz komputerowy) w menu OSD.

Barwy obrazu s3g nieprawidiowe

o Jesli uzywana karta graficzna generuje sygnat wyjsciowy z "Synchronizacjg na Zieleni" i
chcesz wyswietla¢ obraz w standardzie VGA z odswiezaniem 60 Hz, przejdz do menu
ekranowego "OSD --> Management (Zarzgdzanie) --> Signal Type (Typ sygnatu)" i wybierz
"RGB".

o W przypadku probleméw z kolorami obrazéw uruchom "Test autodiagnostyczny" (zob.
"Autodiagnostyka dla sygnatéw wideo") w celu wykonania wstepnej diagnostyki. Sprawdz
prawidtowos$¢ koloréw obrazu kontrolnego.

Obraz jest nieostry

o Woyreguluj ostros¢ pierscieniem regulacji ostrosci na obiektywie projektora.

e Sprawdz, czy ekran projekcyjny znajduje sie w odpowiedniej odlegtosci od projektora (1,2 m
[3,9 stopy] do 12 m [39,4 stopy]).

Obraz jest rozciggniety podczas wyswietlania DVD w formacie 16:9

Projektor automatycznie wykrywa sygnat obrazu DVD 16:9 i domysinie dobiera wspdétczynnik proporcji obrazu dla
trybu petnoekranowego o proporcjach 4:3 (letter-box).
Jezeli obraz jest w dalszym ciggu rozciagniety, nalezy wyregulowac¢ wspotczynnik proporcji obrazu w sposob opisany
ponizej:
e Podczas odtwarzania obrazu DVD 16:9, wybierz wspoétczynnik proporcji obrazu 4:3 na
odtwarzaczu DVD, jezeli to mozliwe.

e Jezeli nie mozna wybra¢ wspotczynnika proporcji obrazu 4:3 na odtwarzaczu DVD, wybierz
wspotczynnik proporcji obrazu 4:3 w menu "All Images" (Wszystkie obrazy) w menu OSD.

Obraz jest odwrdcony
o Woybierz karte Management (Zarzgdzanie) z menu OSD i dostosuj tryb projekgciji.

Lampa jest spalona lub wydaje trzaskajgce dzwigki

o Kiedy zbliza sie koniec okresu poprawnego dziatania lampy, moze sie ona spali¢ lub
wydawac gtosne, trzaskajgce dzwigki. Gdy to nastapi, nie bedzie mozna witgczy¢ projektora i
na wyswietlaczu LCD bedzie wyswietlany komunikat "Lamp Defective" (Uszkodzenie lampy),
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az do momentu dokonania wymiany lampy. Aby wymieni¢ lampe, zob. "Wymiana lampy".

Autodiagnostyka dla sygnatéw wideo

o Projektor Dell 2300MP oferuje test autodiagnostyczny wyswietlania obrazéw wideo (dla
sygnatow wejsciowych Video, S-video i Component-I). Te zaawansowang funkcje nalezy
wykorzystywac do wstepnej autodiagnostyki projektora w przypadku wystgpienia probleméw
z wyswietlaniem obrazu wideo.

o Po wigczeniu projektora nacisnij rownoczesnie przyciski "+" oraz "-" na panelu sterowania i
zwolnij je, kiedy obraz zniknie z ekranu.

« Nacisnij ponownie przyciski "+" oraz "-" w celu wyjscia z trybu diagnostycznego.

e Podczas pracy w trybie autodiagnostyki, na ekranie bedzie wykonywany cykl testu siedmiu
barw wyswietlanych w nastepujgcy sposob : "czerwony--> zielony--> niebieski--> biaty-->
biekit "watchet"--> ciemnozielony--> zéity". Sprawdz prawidtowos¢ koloréw obrazu
kontrolnego. Skontaktuj sie z firmg Dell, jezeli barwy sg wyswietlane nieprawidtowo.

Pilot zdalnego sterowania nie pracuje prawidlowo lub dziala w bardzo ograniczonym zakresie

Przyczyng moze by¢ roztadowanie baterii. JeSli tak jest, zaté6z 2 nowe baterie typu AA.

Powrét do Spisu tresci
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Powrét do Spisu tresci
Dane techniczne: Projektora Dell™ 2300MP

Zawor Swietlny

Brightness (Jaskrawosc)
Wspdétczynnik kontrastu
Réwnomiernosé

Lampa

Liczba pikseli

Liczba wys$wietlanych kolorow
Szybkos¢ kota koloréw
Obiektyw projekcyjny

Wymiary ekranu projekcyjnego

Odlegtosc od ekranu
Zgodnos¢ ze standardami obrazu wideo

Czestotliwos¢ odchylania poziomego

Czestotliwos¢ odchylania pionowego

Zasilanie

Pobér mocy
Dzwiek

Poziom hatasu

Masa

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Parametry Srodowiskowe

Przepisy prawne

Zigcza wejscia/wyjscia

Jednouktadowy w technologii DLP™ z transmisjg danych DDR
(double data rate)

2300 lumendéw ANSI (maks.)
Typowy 2000:1 (wedtug metody Full On/Full Off)
Typowa 80% (norma japonska - JBMA)

Wymieniana przez uzytkownika lampa UHP o mocy 200 watéw
i trwatosci 2000 godzin (do 2500 godzin w trybie
ekonomicznym)

1024 x 768 (XGA)
16,7 milionéw koloréw
100~127,5Hz(2X)

F/2,4~2,65, f=28,04~33,59 mm, obiektyw z reczng zmiang
ogniskowej 1,2x

24,4-292 5 cali (przekatna)
1,2m-12m (3,9 ~ 39,4 ft)

Zgodny z NTSC, NTSC 4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, SECAM
oraz HDTV (1080i, 720p, 576i/p, 480i/p)

Obstuga kompozytowego i komponentowego sygnatu wizji oraz
sygnatu S-video

15 kHz - 70 kHz (obraz analogowy)
56 Hz - 85 Hz (obraz analogowy)

Uniwersalny zasilacz pradu przemiennego 100 - 240 V, 50 - 60
Hz z sygnatem wej$ciowym PFC

250 W przy pracy z peing mocg (typowo), 190 W w trybie EKO
1 gltosnik, 2 W (RMS)

36dB(A) w trybie petnej mocy lampy, 33dB(A) w trybie
ekonomicznym

2,14 kg (4,7 Ibs)

Na zewnatrz obudowy 277 x 206,5 x 92,5 + 1 mm (10,91 x
8,13 x 3,64 £ 0,04 cali)

Temperatura pracy: 5°C-35°C (41°F-95°F)

Wilgotno$¢: maksymalnie 80%

Temperatura przechowywania: —20°C do 60°C (—4°F do
140°F)

Wilgotnos$¢: maksymalnie 80%

FCC, CE, VCCI, UL, cUL, TuV- GS, ICES-003, MIC, C-Tick,
GOST, CCC, PSB, NOM, TuV-S/Argentina

Zasilanie: gniazdo zasilania prgdem przemiennym

Wejscie komputerowe: jedno ztgcze D-sub dla wejsciowego
sygnatu analogowego/cyfrowego/komponentowego, HDTV
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Protokét RS232

Wyjscie komputerowe: jedno 15-stykowe gniazdo D-sub

Wejscia wideo: jedno ztgcze kompozytowego sygnatu wizji

RCA oraz jedno S-video

wejscie USB: jedno ztgcze USB

Wejscie audio: jedno ztgcze typu jack (Srednica 3,5mm)

Jedno ztgcze mini-DIN RS232 dla przewodowego pilota
zdalnego sterowania projektorem z komputera PC

Przyporzadkowanie sygnatow do stykéw ztacza RS232

THD
R

GND

« Ustawienia dotyczgce komunikacji

Ustawienia dotyczace
potaczenia

Szybkos¢ transmisiji:
Bity danych:
Parzystos¢

Bity stopu

Wartos¢

« Skladnia polecen sterujgcych (z komputera PC do projektora)

[H][AC][SoP][CRC][ID][SoM][COMMAND]

o Przykiad: Wigczanie projektora

Wprowadz nastepujgcy kod: OxBE OxEF 0x10 0x05 0x00 OxC7 0xBF 0x11 0x11 0x01 0x00 0x02

o Lista polecen sterujacych

Lista Kod Rozmiar Kod Identyfikator [Rozmiar |Kod Wyszczegolnienie polecen
polecen adresu  [danych CRC16 dla |(ID) MsG MsG polecenia
sterujagcych (BYTE) |wiasciwych catego (WORD) (WORD) |((BYTE)
(WORD) pakietu
(WORD)
’0xffc6 ’0x01 ’Power
Oxbfc7 0x02 Menu
0x7e07 0x03 Up
0x3fch ’0x04 ’Down
Oxfe05 0x05 Left
0xbe04 0x06 Right
Ox7fca ’0x07 ’Resync
0x3fcO ’0x08 ’Source
0xfe00 0x09 Volume+
Oxbe01 ’OXOA ’Volume-
0xffc3 ’OXOD ’Mute
| |
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’Oxbfcz IOXOE ’Freeze
0x7e02 OxOF Hide
Ox3fca 0x10 Video Mode
0x7fch ox13 V. Keystone Up
0x3e09 ’0xl4 ’V. Keystone Down
Oxefb 0x10  |0x0005 0x1111 0x0001 :
Xemhe X X 0x7e08 X X ’0x17 ’Aspect ratio (4:3/16:9)
0x3e0c ’0x18 ’Power OFF
Oxffcc ’Ox19 ’Source-VGA Analog
Source-VGA YPbPr
Oxbfed Ox1A (480p/576p/720p/1080i)
Source-VGA YCbhCr
0x7e0d 0x1B (480i/576i)
Oxbelf ’0x22 ’Source-S-Video
Ox7fdf ’0x23 ’Source—Composite
Oxbfd9 0x2A [ECO Mode ON
0x7e19 ox2B [ECO Mode OFF
0x3fdb ’0x2C ’Auto Source ON
Oxfelb 0x2D Auto Source OFF
Oxbela ’0X2E ’Factory Reset
Ox7fda ’0X2F ’Lamp Hour
0x3el2 ’0x30 ’Firmware Version
Ox7e46 ’OXFF ’System status
Tryby zgodnosci
(ANALOGOWY)
Tryb Rozdzielczos¢ Czest. odchyl. pionowego Czest. odchyl. poziomego
(Hz) (kHz)
VGA 640X350 70 31.5
VGA 640X350 85 37.9
VGA 640X400 85 37.9
VGA 640X480 60 31.5
VGA 640X480 72 37.9
VGA 640X480 75 37.5
VGA 640X480 85 43.3
VGA 720X400 70 31.5
VGA 720X400 85 37.9
SVGA 800X600 56 35.2
SVGA 800X600 60 37.9
SVGA 800X600 72 48.1
SVGA 800X600 75 46.9
SVGA 800X600 85 53.7
XGA 1024X768 60 48.4
XGA 1024X768 70 56.5
XGA 1024X768 75 60
XGA 1024X768 85 68.7
*SXGA 1280X1024 60 63.98
*SXGA 1280X1024 75 79.98
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*SXGA 1400X1050 60 63.98
*UXGA 1600x1200 60 75
MAC LC13* 640X480 66.66 34.98

MAC Il 13* 640X480 66.68 35
MAC 16* 832X624 74.55 49.725
MAC 19* 1024X768 75 60.24

*MAC 1152X870 75.06 68.68
MAC G4 640X480 60 31.35
IMAC DV 1024X768 75 60

* Skompresowany obraz komputerowy.

Powrot do Spisu tresci
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Regulatory Notices: Dell™ 2300MP Projector

@ Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)
@ FCC Declaration of Conformity

@ CE Declaration of Conformity for a Class B Digital Device

@ Canadian Regulatory Information (Canada Only)

@ EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

@ VCCI Class 2 Notice (Japan Only)

@ MIC Notice (South Korea Only)

@ Polish Center for Testing and Certification Notice

@ NOM Information (Mexico Only)

@ Regulatory Listing

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

0 NOTICE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

« This device may not cause harmful interference.
« This device must accept any interference received including interference that may cause undesired operation.

Instructions to Users: This equipment complies with the requirements of FCC (Federal Communication
Commission) equipment provided that the following conditions are met.

1. Power cable: Shielded power cable must be used.
2. Video inputs: The input signal amplitude must not exceed the specified level.

O NOTICE: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

FCC Declaration of Conformity

According to 47 CFR, Part 15 of the FCC Rules
* For the following named product:
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DLP Projector
2300MP/DELL CHC7229

* Manufactured at:
Coretronic Corporation

We hereby declare that this device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

* FCC Rules: Tested to comply with FCC part 15, class B

* Test site at: Advance Data Technology Corporation
No.81-1, Lu Liao Keng, 9 Ling, Wu Lung Tsung, Chiung Lin Hsiang, Hsin Chu
Hsien, Taiwan

Coretronic Corporation
* Responsible Party for Product No 11, Li Hsing Rd, Science-Based Industrial Park, Hsinchu, Taiwan

Compliance: Tel: 886-3-5772000 Fax: 886-3-5790066
* Manufacturer Information: Coretronic Corporation RD Center
No 11, Li Hsing Rd, Science-Based Technology Engineering
Industrial Park, Hsinchu, 300, Associate Vice President
Taiwan
July 01, 2004
W :
L T
Hsinchu, July 01, 2004 Mr. Vincent Lin

CE Declaration of Conformity for a Class B Digital Device

Directives to which conformity is declared:

EMC Directives 89/336/EEC and Amending Directive 92/31/EEC

And

Low Voltage Directive 73/23/EEC

Standards to which conformity is declared

EN55022: 1998+A1:2000, Class B; EN55024: 1998+A1:2001; EN60950: 2000;

EN61000-3-2: 2000; EN61000-3-3: 1995+A1:2001

Manufacturer's Name: Coretronic Corporation

Manufacturer's Address: No 11, Li Hsing Rd, Science-Based Industrial Park, Hsinchu, Taiwan

Importer's Address: Dell Products Europe BV
Raheen Industrial Estate, Limerick, Ireland

Type of Equipment: DLP Projector

Model Number(s): 2300MP

Reference Report Number:

Previously Declared Models:

I, the undersigned, hereby declare that the equipment specified above conforms to the above Directive(s) and
standards.
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Vinent s

July 01, 2004 Mr. Vincent Lin Head of RD Center

Hsinchu, Taiwan

Canadian Regulatory Information (Canada Only)

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus set out in
the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.

Note that Industry Canada regulations provided, that changes or modifications not expressly approved by Dell Inc.
could void your authority to operate this equipment.

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.

Cet appareil numerique de la classe B respecte toutes les exigences du Reglement sur le materiel brouilleur du
Canada.

e Canada RSS-210/CNR210 (RF Remote Controller)

To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended to be operated indoors and away from
windows to provide maximum shielding. Equipment (or its transmit antenna) that is installed outdoors is subject to
licensing.

To reduce potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the
equivalent isotropically radiated power (EIRP) is not more than that required for successful communication.

This Class B digital apparatus complies with Canada RSS-210.
Cet appareil numeérique de la classe B est conforme a la norme CNR-210 du Canada

The abbreviation, IC, before the registration number signifies that registration was performed based on a Declaration
of Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not imply that Industry
Canada approved the equipment.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This device belongs to Class B devices as described in EN 55022, unless it is specifically stated that it is a Class A
device on the specification label. The following applies to devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up to
30 meters). The user of the device is obliged to take all steps necessary to remove sources of interference to
telecommunication or other devices.

Tokud neni na typovém $titku podita¥e uvedeno, 2o
spadd do fidy A podle EN 55022, spadd automat-
icky do tfidy B podle EN 55022. Pro zafizeni
zafazend do tiidy A (ochranné pésmo 30m) podle
EN 55022 plati ndsledujici. Dojde-li k rufeni tele-
komunikaénich nebo jinych zafizeni, je u¥ivatel
povinen provest takovi opatfent, aby rufeni
odstrani).
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VCCI Class 2 Notice (Japan Only)

This equipment complies with the limits for a Class 2 digital device (devices used in or adjacent to a residential
environment) and conforms to the standards for information technology equipment that are set by the Voluntary
Control Council for Interference for preventing radio frequency interference in residential areas.

Class B ITE

COEEIX, BHRULBELEESETEEER T RHIHES (VCCH) D
HEEIZEDCIV X B FHEMEETT, COFBIIREIRET
FRTAHEEZBMELTVETH, STVFAPTFLED 3 URIEH
ICIEELTERSIS L, REBEZ5ISEIITZENHYET .,
iR BR (> TELLVRYEWE LTLEELY,

MIC Notice (South Korea Only)

B Class Device

o4 & /249 9 : Projector / 2300MP
ol & ®H &
MIC olZut2XIe| A  DAHFE(F)
‘_/ Aoz d 8 - 2004
M = X} /H Z= = : Coretronic Corporation /CH2t
7|8y AHEX} PR
B&a 7121 o 7|17l 7V B2z FAMEHEESS B

(7 E H2S47121) | ?1712H FHXYAME 25 25 X9
M AMEE + AGuct

Please note that this device has been approved for non-business purposes and may be used in any environment,
including residential areas.

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong socket). All
equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection device in
the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply socket,
which should be located near the equipment and easily accessible.
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A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage requirements of
standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i
Certyfikacji

Urzgdzenie powinno byé zasilane z gniazda z przytaczonym obwodem ochronnym
(gniazdo z kotkiem). Wspdtpracujgce ze sobg urzgdzenia (komputer, monitor,
drukarka) powinny byé zasilane z tego sameqgo Zrodta.

Instalacia elekiryczna pomieszozenia powinna zawierat w przewodzie fazowym
rezerwows ochrong przed zwarciami, w postaci bezpiecznika o wartofci znamionowe,
nie wigksze| niz 164 (amperdw).

W celu catkowitego wytgczenia urzgdzenia z sieci zasilania, nalezy wyj3t wiyczke ka
bla zasilajgoego z gniazdka, ktare powinno znajdowad sig w poblizu urzgdzenia i byd
tatwo dostepne.

Znak bezpieczefistwa "B" potwierdza zgodnosé urzgdzenia 2z wymaganiami
bezpieczeristwa uzytkowania zawartymi w PN-83/T-42107 | PN-EMN 550221856,

Jefeli na tabliczee znamionowe| umieszczono informac|e, Ze urzgdzenie jest

klasy A, to oznacza to, Ze urzgdzenie w frodowisku mieszkalnym mofe powodowad
zaklocenia radioelektryczne. YW takich przypadkach moZna 23daé od jego
uzytkownika zastosowania odpowiednich srodkéw zaradczych.

Pozostale instrukcje bezpieczenstwa
®  Nie nalefy urywad wityczek adapterowych lub usuwad kotka obwodu ochronnego
z wiyczki. Jezeli konieczne jest uzycie przediuzacza to naleky uzye przediurzacza
3-zytowego z prawidtowo potgczonym przewodem ochronnym.

®  System komputerowy nalezy zabezpieczys przed naghymi, chwil owymi
wzrostami lub spadkami napigcia, uzywajgc eliminatora przepigs, urzgdzenia
dopasowujgcego lub bezzakidceniowego Zradta zasilania.

®  Malezy upewnit sig, aby nic nie lezato na kablach systemu komputerowego,
oraz aby kable nie byty umieszczone w migjscu, gdzie moZzna bytoby na nie
nadeptywad lub potykad sig o nie.

Mie nalezy rozlewad napojdw ani innych phynow na system komputerowy.

®  Mie naleky wpychad kadnych przedmiotow do otwordw systemu komputerowego,
gdy? mozZe to spowodowad pozar lub porazenie prgdem, poprzez zwarcie
elementdw wewneatrznych.

®  Bystem komputerowy powinien znajdowad sig z dala od grzejnikéw i Zrodet
ciepta. Ponadto, nie nalezy blokowad otwordw wentylacyjnych. Malezy unikad
ktadzenia luznych papierdw pod komputer oraz umieszczania komputera w
ciasnym migjscu bez mozliwosci cyrkulac)i powistrza wokdt niego.

NOM Information (Mexico Only)

The following information is provided on the device(s) described in this document in compliance with the
requirements of the official Mexican standards (NOM)

Exporter: Dell Inc.

One Dell Way

Round Rock, TX 78682
Importer: Dell Computer de México,

Paseo de la Reforma 2620, 11th Floor
Col. Lomas Altas
México DF
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CP 11950

Ship to: Dell Computer de Mexico,
S.A. de C.V. al Cuidado de Kuehne & Nagel
de México S. de R.l., Avenida Soles No. 55
Col. Pefion de los Bafios, 15520 Mexico, D.F.

Supply voltage: > 100-240 VAC
Frequency: 50-60 Hz
Current consumption: 3A

Regulatory Listing
Safety Certifications:

e UL 60950

e cUL

« NOM

o CE Mark--EN60950: 2000
e |[EC 60950:1999
e TUV GS

¢ GOST

« CCC

« PSB

e« TUV-S

o TUV-S/Argentina

EMC Certifications:

e FCC Part 15 Class B

o CE Mark--EN55022:1998+A1: 2000 Class B, EN55024: 1998+A1:2001, EN61000-3-2: 2000, EN61000-3-
3:1995 A1l: 2001

« ICES-003

e C-Tick

« VCCI Class B ITE

¢ MIC

Back to Contents Page
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Kontakt z firma Dell

Powrot do Spisu tresci

Kontakt z firma Dell

Aby skontaktowaé sie z firma Dell w formie elektronicznej, mozna skorzystaé¢ z nastgepujacych witryn WWW:

« www.dell.com

o support.dell.com (pomoc techniczna)
« premiersupport.dell.com (pomoc techniczna dla instytucji edukacyjnych, rzagdowych, placéwek medycznych
oraz duzych i $rednich klientow kluczowych wigczajgc w to klientéw klasy Premier, Platinum, Gold)

Aby skorzysta¢ z witryny dedykowanej dla danego kraju, nalezy w ponizszej tabeli odnalez¢ cze$¢ poswiecong temu

krajowi.

UWAGA: Bezptatne numery dotycza tych krajow, dla ktérych zostaty wymienione.

W przypadku potrzeby kontaktu z firmg Dell nalezy uzywac¢ adreséw elektronicznych, numeréw telefonéw oraz
numerow kierunkowych podanych w ponizszej tabeli. W przypadku watpliwos$ci, ktérego numeru kierunkowego uzyc,
nalezy skontaktowac sie z operatorem lokalnym lub miedzynarodowym.

Kraj (Miasto) Kod dostepu [[Nazwa departamentu lub obszaru obstugi, Numer Numery lokalne

do centrali adresy witryny WWW oraz adres poczty kierunkowy|oraz numery

miedzynarodowej Numer |elektronicznej kraju bezptatne

kierunkowy kraju Numer

kierunkowy miasta

Anguilla General Support toll free:800-335-
0031

Antigua and Barbuda General Support 1-800-805-5924

Argentina (Buenos Aires) |Technical Support and Customer Care toll free: 0800 444
0733

International Access :

Code:00 Sales toll free: 0810 444
3355

Country Code:54 Tech Support Fax 11 4515-7139

City Code:11 Customer Care Fax 11 4515-7138

Website: www.dell.com.ar toll-free:800-1578
Aruba General Support

Australia (Sydney)

International Access
Code:0011

Country Code:61

City Code:2

E-mail (Australia): au_tech_support@dell.com

E-mail (New Zealand):
nz_tech_support@dell.com

Home and Small Business

1-300-65-55-33

Government and Business

toll free: 1-800-633-
559

Preferred Accounts Division (PAD)

toll free: 1-800-060-
889

Customer Care

toll free: 1-800-819-
339

Corporate Sales

toll free: 1-800-808-
385

Transaction Sales
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Kontakt z firma Dell

Fax toll free: 1-800-818-
341
Austria (Vienna) Switchboard 01 491 040
International Access Home/Small Business Sales 01 795676-02
Code:900 Home/Small Business Fax 01 795676-05
Country Code:43 Home/Small Business Customer Care 01 795676-03
] Preferred Accounts/Corporate Customer Care 0660-8056
City Code:1 = =
Home/Small Business Technical Support 01 795676-04
Preferred Accounts/Corporate Technical Support 0660-8779
Website: support.euro.dell.com
E-mail: tech_support_central_europe@dell.com
Bahamas General Support toll-free:1-866-278-
6818
Barbados General Support 1-800-534-3142
Belgium (Brussels) Technical Support 02 481 92 88
International Access Customer Care 02 481 91 19
Code:00 Home/Small Business Sales toll free: 0800 16884
Country Code:32 Corporate Sales 02 481 91 00
) Fax 02 481 92 99
City Code:2
Switchboard 02 481 91 00
Website: support.euro.dell.com
E-mail: tech_be@dell.com
E-mail for French Speaking Customers:
support.euro.dell.com/be/fr/emaildell/
Bermuda General Support 1-800-890-0748
Bolivia General Support toll free: 800-10-
0238
Brazil Customer Support, Technical Support toll free: 0800 90
3355
International Access .
Code:00 Technical Support Fax 51 481-5470
Customer Care Fax 51 481-5480
Country Code:55
Sales toll free: 0800 90
City Code:51 3390
Website: www.dell.com/br
British Virgin Islands General Support toll-free:1-866-278-
6820
Brunei General Support 604 633 4966
Country Code:673 Customer Service (Penang, Malaysia) 604 633 4949
Transaction Sales (Penang, Malaysia) 604 633 4955
Canada (North York, Automated Order-Status System toll free: 1-800-433-
Ontario) 9014
International Access AutoTech (Automated technical support) toll free: 1-800-247-
Code:011 9362
Customer Care Home & Home Office & Small 1-800-847-4096
Business
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Customer Care Medium, Large, Commercial,
Government (100+ Employees)

1-800-326-9463

Technical Support Home & Home Office & Small
Business

1-800-847-4096

Technical Support Medium, Large, Commercial,
Government (100+ Employees)

1-800-387-5757

Sales (direct-from outside Toronto)

1-800-387-5752

Sales (direct-from within Toronto)

416-758-2200

Sales (federal government, education, and
medical)

1-800-567-7542

Tech Fax

toll free: 1-800-950-
1329

Cayman Islands

General Support

1-800-805-7541

Chile (Santiago)
Country Code:56

City Code:2

Sales, Customer Support, and Technical Support

toll free: 1230-020-
4823

China (Xiamen)
Country Code:86

City Code:592

Tech Support website: support.ap.dell.com/china

Tech Support E-mail: cn_support@dell.com

Tech Support Fax

818-1350

Projector Technical Support Phone

toll free: 800 858
2920

Customer Experience

toll free: 800 858
2060

Home and Small Business

toll free: 800 858
2222

Preferred Accounts Division

toll free: 800 858
2062

Large Corporate Accounts North

toll free: 800 858
2999

Large Corporate Accounts North Government
and Education

toll free: 800 858
2955

Large Corporate Accounts East

toll free: 800 858
2020

Large Corporate Accounts East Government and
Education

toll free: 800 858
2669

Large Corporate Accounts Queue Team

toll free: 800 858
2572

Large Corporate Accounts South

toll free: 800 858
2355

Large Corporate Accounts West

toll free: 800 858
2811

Large Corporate Accounts GCP

toll free: 800 858
2055

Large Corporate Account Key Accounts

toll-free:800-858-
2628

Large Corporate Accounts Spare Parts

toll free: 800-858--
2621
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Colombia General Support 980-9-15-3978
Costa Rica General Support 0800-012-0435
Czech Republic (Prague) |[Technical Support 02 22 83 27 27
International Access Customer Care 02 22832711
Code:00 Fax 02 22 8327 14
Country Code:420 TechFax 02 22 83 27 28
] Switchboard 02 22832711

City Code:2

Website: support.euro.dell.com

E-mail: czech_dell@dell.com
Denmark (Horsholm) Technical Support 70230182
International Access Customer Care(Relational) 70230184
Code:00 Home/Small Business Customer Care 32875505
Country Code:45 Switchboard (Relational) 32871200

Fax Switchboard (Relational) 32871201

Switchboard (Home/Small Business) 32875000

Fax Switchboard (Home/Small Business) 32875001

Website: support.euro.dell.com

E-mail Support (portable computers):
den_nbk_support@dell.com

E-mail Support (desktop computers):
den_support@dell.com

E-mail Support (servers):
Nordic_server_support@dell.com

Dominica General Support toll free: 1-866-278-
6821
Dominican Republic General Support toll free: 1-800-156-
1588
Ecuador General Support toll-free 999-119
El Salvador General Support 01-889-753-0777
Finland (Helsinki) Technical Support 09 253 313 60
International Access Technical Support Fax 09 253 313 81
Code:990 Relational Customer Care 09 253 313 38
Country Code:358 Home/Small Business Customer Care 09 693 791 94
) Fax 09 253 313 99
City Code:9
Switchboard 09 253 313 00
Website: support.euro.dell.com
E-mail: fin_support@dell.com
France (Paris) (Montpellier) |[Home and Small Business
International Access Technical Support 0825 387 270
Code:00 Customer Care 0825 823 833
Country Code:33 Switchboard 0825 004700
) Switchboard (calls from outside of France) 04 99 75 40 00
City Code:(1)(4)
Sales 0825 004 700
Fax (calls from outside of France) 04 99 75 40 001

file:///C|/Venkat%20Shared/Projectors/2300MP/PO/contact.htm[11/30/2012 2:22:14 PM]




Kontakt z firma Dell

Website: support.euro.dell.com

E-mail: support.euro.dell.com/fr/frlemaildell/

Corporate
Technical Support 0825 004 719
Customer Care 0825 338 339
Fax 01 5594 7101
Switchboard 01 5594 71 00
Sales 01 5594 71 00
Germany (Langen) Technical Support 06103 766-7200
gézrg:%gogeguﬁ;:&eéi de:49 Home/Small Business Customer Care 0180-5-224 400
Global Segment Customer Care 06103 766-9570
Preferred Accounts Customer Care 06103 |[766-9420
Large Accounts Customer Care 06103 766-9560
Public Accounts Customer Care 06103 |[766-9555
Switchboard 06103 766-7000

Website: support.euro.dell.com

E-mail: tech_support_central_europe@dell.com

Grenada General Support toll free:1-866-540-
3355
Guatemala General Support 1-800-999-0136
Guyana General Support toll free:1-877-440-
6511
Hong Kong Technical Support (Dimension™ and Inspiron™ ) 296-93188
International Access Technical_ $upport (OptiPlex™, Latitude™, and 296-93191
Code:001 Dell Precision™)
) Customer Service (non-technical, post-sales 800-93-8291
Country Code:852 issues)
Transaction Sales toll free: 800 96
4109
Large Corporate Accounts HK toll free: 800 96
4108
Large Corporate Accounts GCP HK toll free: 800 90
3708
India Technical Support 1600-33-8045
Sales 1600-33-8044
Ireland (Cherrywood) Ireland Technical Support 1850 543 543
International Access UK Technical Support (dial within UK only) 1870 908 0800
Code:16 Home User Customer Care 01 204 4095
Country Code:353 Small Business Customer Care 01 204 4444
Corporate Customer Care 01 204 4003
UK Customer Care (dial number within UK only) 0870 906 0010
Ireland Sales 01 204 4444
UK Sales (dial within UK only) 0870 907 4000
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Sales Fax 01 204 0144
Fax 01 204 5960
Switchboard 01 204 4444
Website: support.euro.dell.com
E-mail: dell_direct_support@dell.com
Italy (Milan) Home and Small Business
International Access Technical Support 02 577 826 90
Code:00 Customer Care 02 696 821 14
Country Code:39 Fax 02 696 821 13
City Code:2 Switchboard 02 696 821 12
Website: support.euro.dell.com
E-mail: support.euro.dell.com/it/it/emaildell/
Corporate
Technical Support 02 577 826 90
Customer Care 02 577 825 55
Fax 02 577 035 30
Switchboard 02 577 821
Website: support.euro.dell.com
E-mail: support.euro.dell.com/it/it/emaildell/
Jamaica General Support (dial from within Jamaica only) 1-800-404-9205
Japan (Kawasaki) Web site: support.jp.dell.com
International Access Technical Support 44 toll free: 0120-981-
Code:001 690
Country Code:81 Technical Support Outside of Japan 44 556-3468
Customer Care 44 556-4240
Korea (Seoul) Technical Support toll free: 080-200-
3800
International Access
Code:001 Sales toll free: 080-200-
3600
Country Code:82 Customer Service (Penang, Malaysia) toll free: 604-633-
City Code:2 4949
Customer Service (Seoul, Korea) 080-200-3800
Fax 2194-6202
Switchboard 2194-6000
Latin America Customer Technical Support (Austin, Texas, 512 728-4093
U.S.A)
Customer Service (Austin, Texas, U.S.A.) 512 728-3619
Fax (Technical Support and Customer Service) 512 728-3883
(Austin, Texas, U.S.A.)
Sales (Austin, Texas, U.S.A.) 512 728-4397
Sales Fax (Austin, Texas, U.S.A)) 512 728-4600 or 728-
3772
Luxembourg International ||Technical Support (Brussels, Belgium) 02 481 92 88
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Access Code:00 Country

Home/Small Business Sales (Brussels, Belgium)

toll free: 080016884

Code:352
Corporate Sales (Brussels, Belgium) 02 481 91 00
Customer Care (Brussels, Belgium) 02 481 91 19
Switchboard (Brussels, Belgium) 02 481 91 00
Fax (Brussels, Belgium) 02 481 92 99
Website: support.euro.dell.com
E-mail: tech_be@dell.com
Macao Technical Support toll free: 0800 582
Country Code:853 Customer Service (Penang, Malaysia) 604 633 4949
Transaction Sales toll free: 0800 581
Malaysia (Penang) Technical Support toll free: 1 800 888
298
International Access -
Code:00 Customer Service 4 633 4949
Transaction Sales toll free: 1 800 888
Country Code:60 202
City Code: 4 Corporate Sales toll free: 1 800 888
213
Mexico Customer Technical Support 001-877-384-8979
or 001-877-269-
International Access 3383
Code:00
Sales 50-81-8800 or 01-
Country Code:52 800-888-3355
Customer Service 001-877-384-8979
or 001-877-269-
3383
Main 50-81-8800 or 01-
800-888-3355
Montserrat General Support toll free:1-866-278-
6822
Netherlands Antilles General Support 001-800-882-1519
Netherlands (Amsterdam) [ Technical Support 20 674 4500
International Access Home/Small and Medium Business 20 674 5500
Code:00 Home/Small and Medium Business Fax 20 674 4775
Country Code:31 Home/Small and Medium Business Customer 20 674 4200
Care
City Code:20
Ity Code Corporate 20 674 5000
Corporate Fax 20 674 4779
Corporate Customer Care 20 674 4325

Website: support.euro.dell.com

E-mail: support.euro.dell.com/nl/nl/emaildell/

New Zealand

E-mail (New Zealand):
nz_tech_support@dell.com

E-mail (Australia): au_tech_support@dell.com

Home and Small Business

0800 446 255
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Government and Business

0800 444 617

Sales

0800 441 567

Fax

0800 441 566

Nicaragua

General Support

001-800-220-1006

Norway (Lysaker)

International Access
Code:00

Country Code:47

Technical Support 671 16882
Relational Customer Care 671 17514
Home/Small Business Customer Care 231 62298
Switchboard 671 16800
Fax Switchboard 671 16865

Website: support.euro.dell.com

E-mail Support (portable computers):
nor_nbk_support@dell.com

E-mail Support (desktop computers):
nor_support@dell.com

E-mail Support (servers):
nordic_server_support@dell.com

Panama General Support 001-800-507-0962
Peru General Support 0800-50-669
Poland (Warsaw) Customer Service Phone 22 57 95 700
International Access Customer Care 22 57 95 999
Code:011 Sales 22 57 95 750
Country Code:48 Switchboard 22 57 95 999
Customer Service Fax 22 57 95 806
Reception Desk Fax 22 57 95 998
Website: support.euro.dell.com
E-mail: pl_support_tech@dell.com
Portugal Technical Support 35 800 834 077
International Access Customer Care 800 300 415 or 800
Code:00 834 075
_ Sales 800 300 410 or 800
Country Code:35 300 411 or 800 300
412 or 121 422 07
10
Fax 35 121 424 01 12
E-mail: support.euro.dell.com/es/es/emaildell/
Puerto Rico General Support 1-800-805-7545
St. Kitts and Nevis General Support toll free:1-877-441-
4731
St. Lucia General Support 1-800-882-1521
St. Vincent and the General Support toll free:1-877-441-
Grenadines 4740
Singapore (Singapore) Technical Support toll free: 800 6011
051
International Access - -
Customer Service (Penang, Malaysia) 604 633 4949

Code:005
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Country Code:65

Transaction Sales

toll free: 800 6011
054

Corporate Sales

toll free: 800 6011
053

South Africa Technical Support 011 709 7710
(Johannesburg) Customer Care 011  |709 7707
International Access Sales 011 709 7700
Code:09/091 Fax 011 706 0495
Country Code:27 Switchboard 011|709 7700
City Code:11 Website: support.euro.dell.com
E-mail: dell_za_support@dell.com
Southeast Asian/Pacific Customer Technical Support, Customer Service, 604 633-4810
Countries and Sales (Penang, Malaysia)
Spain (Madrid) Home and Small Business
International Access Technical Support 91 902 100 130
Code:00 Customer Care 91 902 118 540
Country Code:34 Sales 91 902 118 541
City Code:91 Switchboard 91 902 118 541
Fax 91 902 118 539
Website: support.euro.dell.com
E-mail: support.euro.dell.com/es/es/emaildell/
Corporate
Technical Support 91 902 100 130
Customer Care 91 902 118 546
Switchboard 91 722 92 00
Fax 91 722 95 83
Website: support.euro.dell.com
E-mail: support.euro.dell.com/es/es/emaildell/
Sweden (Upplands Vasby) |[Technical Support 08 590 05 199
?ézrg:%gogiuﬁfgeéz de:46 Relational Customer Care 08 590 05 642
City Code:8 Home/Small Business Customer Care 08 587 70 527
Employee Purchase Program (EPP) Support 20 140 14 44
Fax Technical Support 08 590 05 594
Sales 08 590 05 185
Website: support.euro.dell.com
E-mail: swe_support@dell.com
E-mail Support for Latitude™ and Inspiron™:
Swe-nbk_kats@dell.com
E-mail Support for OptiPlex: Swe_kats@dell.com
E-mail Support for Servers:
nordic_server_support@dell.com
Switzerland (Geneva) Technical Support (Home and Small Business) 22 0844 811 411
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International Access Technical Support (Corporate) 22 0844 822 844
Code:00 Customer Care (Home and Small Business) 22 0848 802 202
Country Code:41 Customer Care(Corporate) 0848 821 721
City Code:22 Switchboard 22 799 01 01
Fax 22 799 01 90
Website: support.euro.dell.com
E-mail:swisstech@dell.com
E-mail for French-speaking HSB and Corporate
Customers:
support.euro.dell.com/ch/fr/emaildell/
Taiwan Technical Support (portable and desktop toll free: 00801 86
computers) 1011
International Access -
Code:002 Technical Support (Servers) toll free: 0080 60
1256
Country Code:886 Transaction Sales toll free:0800 651
228 or 0800 33 556
Corporate Sales toll free: 0080 651
227/ 0800 33 555
Thailand Technical Support toll free: 088 006
007
International Access - -
Code:001 Country Code:66 Customer Service (Penang, Malaysia) 604 633 4949
Sales toll free: 088 006
009
Trinidad and Tobago General Support 1-800-805-8035
Turks and Caicos Islands |General Support toll free:1-866-540-
3355
U.K. (Bracknell) Technical Support (Corporate/Preferred
Accounts/PAD [1000+ employees]) 0870 908 0500
International Access - -
Code:44 Technical Support (Direct/PAD and general) 0870 908 0800
Global Accounts Customer Care 01344 373 185 or 373 186
Country Code:44
Corporate Customer Care 0870 908 0500
Preferred Accounts (500-5000 employees)
Customer Care 01344 373 196
Central Government Customer Care 01344 373 193
Local Government & Education Customer Care 01344 373 199
Health Customer Care 01344 373194
Home/Small Business Sales 0870 907 4000
Home/Small Business Customer Care 0870 906 0010
Corporate/Public Sector Sales 01344 ||860 456

Website: support.euro.dell.com

Customer Care website:
dell.co.uk/lca/customerservices

E-mail: dell_direct_support@dell.com

Uruguay

General Support

toll free:000-413-

598-2521
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Kontakt z firma Dell

International Access
Code:011

Country Code:1

U.S.A. (Austin, Texas)

Automated Order-Status System

toll free: 1-800-433-
9014

AutoTech (portable and desktop computers)

toll free: 1-800-247-
9362

Projectors Technical Support

toll free: 1-877-459-
7298

Customer Service

toll free: 1-800-624-
9897

Dell Sales

toll free: 1-800-289-
3355 or toll free: 1-
800-879-3355

Dell Outlet Store (Dell refurbished computers)

toll free: 1-888-798-
7561

Software and Peripherals Sales

toll free: 1-800-671-
3355

Spare Parts Sales

toll free: 1-800-357-
3355

Extended Service and Warranty Sales

toll free: 1-800-247-
4618

Fax

toll free: 1-800-727-
8320

Dell Services for the Deaf, Hard-of-Hearing, or
Speech-Impaired

toll free: 1-877-
DELLTTY (1-877-

335-5889)
U.S. Virgin Islands General Support 1-877-673-3355
Venezuela General Support 8001-3605

Powrét do Spisu tresci
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